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Support
For technical support, the user guide and 
other information, please visit 		
https://www.tp-link.com/support, or simply 
scan the QR code. 

Quick Installation Guide
USB Type-C to HDMI Adapter
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1   Przegląd Produktu

Uwaga: Rzeczywista wydajność portów może się różnić 
w zależności od urządzenia głównego i specyfikacji 
monitora.

Złącze USB typu C

Port HDMI
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Ten adapter obsługuje funkcję Plug and Play. Podłącz 
adapter do urządzeń USB-C oraz HDMI i zacznij z 
niego korzystać.
Uwaga: Upewnij się, że port USB-C urządzenia obsługuje 
wyjście sygnału wideo (DP Alt Mode).

Kabel HDMI
(Brak w zestawie)

2   Korzystanie z adaptera



Biztonsági Információk
• Tartsa távol a készüléket víztől, tűztől, nedvességtől vagy forró 
környezettől!
• Ne kísérelje meg szétszerelni, javítani vagy módosítani a 
készüléket. Ha szervizre van szüksége, forduljon hozzánk.
• Ha a termék rendelkezik bekapcsológombbal, a 
bekapcsológomb az egyik módja a termék kikapcsolásának; 
ha nincs bekapcsológomb, a tápellátás teljes kikapcsolásának 
egyetlen módja a termék vagy a hálózati adapter leválasztása az 
áramforrásról.
• Ezt a berendezést csak olyan berendezésekkel lehet 
táplálni, amelyek megfelelnek az IEC 62368-1 szabványban 
meghatározott 2. osztályú (PS2) vagy korlátozott áramforrásnak 
(LPS).
Kérjük, olvassa el, és kövesse a fenti biztonsági információkat 
a készülék használata során. Az előírások be nem tartása, 
és a fentiektől eltérő használat balesetet vagy károsodást 
okozhatnak, amiért nem vállalunk felelősséget. Kérjük, kellő 
vigyázatossággal és saját felelősségére használja a készüléket.
Polski
Środki ostrożności
• Trzymaj urządzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich 
temperatur.
• Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urządzenia. Jeśli 
potrzebujesz pomocy, skontaktuj się z nami.
• Jeśli produkt jest wyposażony w przycisk zasilania, przycisk 
ten jest jednym ze sposobów wyłączenia produktu; jeśli nie ma 
przycisku zasilania, jedynym sposobem całkowitego wyłączenia 
zasilania jest odłączenie produktu lub zasilacza od źródła 
zasilania.
• To urządzenie może być zasilane wyłącznie przez urządzenia 
zgodne z Power Source Class 2 (PS2) lub Limited Power Source 
(LPS), określonymi w standardzie IEC 62368-1.
Zapoznaj się z powyższymi środkami ostrożności i zastosuj 
się do nich, gdy korzystasz z urządzenia. Nie możemy 
zagwarantować, że produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku 
nieprawidłowego użytkowania. Korzystaj z urządzenia z rozwagą i 



na własną odpowiedzialność.
Română
Informații de siguranță
• Feriți echipamentul de apă, foc, umiditate și de temperaturi 
înalte.
• Nu încerca să dezasamblezi, repari sau modifici dispozitivul. 
Dacă ai nevoie de suport tehnic contactează-ne.
• Când produsul are buton de pornire, acesta poate de 
asemenea să oprească produsul; când nu există un buton de 
alimentare, singura modalitate de a opri complet alimentarea 
este deconectarea produsului sau adaptorul de alimentare de la 
sursa de alimentare.
• Acest echipament poate fi alimentat numai de echipamente 
care respectă sursa de alimentare Clasa 2 (PS2) sau sursă de 
alimentare limitată (LPS) definită în standardul IEC 62368-1.
Vă rugăm să citiți și să respectați instrucțiunile de siguranță de 
mai sus în timpul utilizării echipamentului. Nu putem garanta 
că nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizării 
necorespunzătoare a echipamentului. Vă rugăm să folosiți acest 
produs cu grijă și să îl utilizați pe propriul risc.
Slovenčina
Bezpečnostné informácie
• Zariadenie udržujte v bezpečnej vzdialenosti od vody, ohňa, 
vlhkosti alebo horúceho prostredia.
• Zariadenie sa nepokúšajte rozoberať, opravovať ani upravovať. 
Ak potrebujete servis, obráťte sa na nás.
• Ak je výrobok vybavený tlačidlom napájania, tlačidlo napájania 
je jedným zo spôsobov vypnutia výrobku; ak tlačidlo napájania 
nie je k dispozícii, jediným spôsobom úplného vypnutia napájania 
je odpojenie výrobku alebo napájacieho adaptéra od zdroja 
napájania.
• Toto zariadenie môže byť napájané iba zariadeniami, ktoré 
spĺňajú triedu napájania 2 (PS2) alebo obmedzené napájanie 
(LPS) podľa definície v norme IEC 62368-1.
Pri používaní zariadenia dodržujte vyššie uvedené pokyny. V 
prípade nesprávneho používania zariadenia nemôžeme zaručiť, 
že nedôjde k zraneniu lebo sa zariadenie nepoškodí. S týmto 




